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Mug Dagr’ndan Sogdca Belgeler 1I: Hukuk Belgeleri ve
Sozlesmeler - Okuma, Ceviri ve Yorum (Sézliik Cevirisi)

V. A. Livsits
Ruscadan Ceviren: Mahsun ATSIZ"™

Cevirenin Kisa Girisi

Vladimir Aronovi¢ Livsits 1923 yilinda St.

cormcnne oo Petersburg’da dogmustur.  Ortadgrenimini
tamamladiktan sonra Leningrad Universitesi

e Iranistik Boliimii’nde calismalarimi siirdiirmiis
AOKYMEHTBI ancak II. Diinya Savasi nedeniyle 1941 yilindan
MHGHMA 1945 yilina kadar Kizil Ordu’da gbrev yapmus,
bu gorevinden otiirii de pek ¢ok madalya
almigtir. Daha sonra {iniversiteye tekrar
donerek Iranistik iizerine caligmalarini devam
ettiren Livsits 1948’de mezun olmustur.
1952°de ise “Afgan (Pestu) Dilinde Zamirler” baglikli doktora
tezini savunmus ve Afgan diliyle ilgili incelemelerini
stirdiirmiistiir.! Bununla beraber Livsits Sogdca lizerine pek ¢ok
yayim yapmustir.?> Ozellikle Tacikistan’m Mug Dagi’'nda Sogdca
belgelerle ilgili yaptig1 ilmi arastirmalar bu alana ciddi katkilar
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260 V. A. Livsits (Ceviren: Mahsun ATSIZ)

sunmustur. Bu arastirmalarin  semerelerinden biri 1962 yilinda

“FOpunnueckue Jlokymentsl u Ilucema - Urenme, IlepeBon u

Kommenrtapun™ basligiyla yayimlanmaistir.

Livsits’in bu calismas1 Mug Dagi’nda kesfedilen Sogdca
hukuk belgeleri ve mektuplar1 ihtiva etmekte ve temel olarak dort
boliimden olusmaktadir. Birinci boliim “Hukuk Belgeleri”
(FOpunnueckue moxymentsl) adini tasir. Burada sdzlesme ve senet
belgelerine yer verilmistir. Ikinci boliimde “Mektuplar” (ITucsma),
tciincii bolimde “Mali Belgeler” (/lenexnble TOKyMeHTHI) ele
almmigtir. Dordiinci  boliimde ise  “Sozlik” (I'moccapwmit)
maddelerine gecilmistir. Sozliikteki kelimelerin hangi belgede,
belgenin hangi yiiziinde ve satirinda (Recto-Verso “On-Arka”)
gectigi gosterilmistir. Bizim yaptigimiz ¢eviride ¢alismanin sadece
sozlik kismi g¢evrildigi ig¢in ayrica belge, yliz, satir numaralari
gosterilmemistir. Yazarin sozlilkk maddesinin karsisina herhangi bir
anlam vermeyip sadece satir numarasi gostermesi durumunda satir
numaralarina yer verilmistir. Bununla birlikte ¢eviri yontemine dair
birka¢ hususa deginmekte fayda vardir.

1. Okuyucu i¢in kolaylik olmasi bakimindan /$/ ilinsiizii /g/ seklinde
gosterilmistir.

2. Yazar sozliik maddelerine herhangi bir say1 sirasit vermemistir.
Tam listenin goriilmesi agisindan maddeler sayisal olarak
siralanmigtir. Toplamda 811 kelime mevcuttur.

3. Yazar aym addaki maddeleri alt alta verirken bir
numaralandirma yapmamustir. Ceviride bunlar ! 2 seklinde
siralanmugtir: >’yt-!, Vyt-2; CBtm!, *Btm?, °t!, ’t%; myd!, myd?;
myn-', myn-*; pey’z-', pey’z-*; pnc', pne?; §ykn!, §’ykn?; syr',
syr¥; twyl, twy?.

4. Baz1 sozliik maddelerinin ve anlamlarinin karsisinda verilen soru
isareti yazara aittir.

Kisaltmalar: bkz.: bakiniz, krs.: karsilastiriniz.
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SOZLUK
. 7’Pr-: getirmek, gotliirmek, temin etmek, teslim etmek
. V’Byr-: getirilmek, gotiiriilmek, temin edilmek, teslim edilmek
(*’Pr- fiilinin edilgen sekli)
. 7?8’k, *’ok: herhangi biri, birisi, bir kimse

4. ”’dc¢: herhangi bir sey, baz1 seyler; hi¢bir sey, asla, hi¢ de dyle

0N N D

9

degil! (devaminda olumsuzluk ile kullanilir.); (krs. ’’dyc,
’yoc, ’’yc).
. ’dyc: herhangi bir sey, bazi seyler, bir, herhangi bir (krs. *’dc).
.7y (2) B-3, 14.
. 7’y’z-: baglamak
. ’yt-1: gelmek, varmak, vasil olmak bkz. *’ys-.
. ’yt-2: getirmek, temin etmek bkz. >’pr-.

10. ’ywyrpt: ahirdan sorumlu kisi

1

1. ”’kwryt: asma, aski (?)

12. ”’ms’k: beyan, aciklama, kaydetme
13. »’p’rs: vedalagsma, veda, son, nihayet (krs. >’prs-).
14.’p’y-: 1) korumak, gozlemek 2) disiinmek, saymak,

hesaplamak (krs. *’pt).

15. »’prs-: sormak, istemek, anlamak, aragtirmak, bilgi edinmek
16. >’pry: begenilen, sevilen

17. ’pskr’k: sulama yapan kisi

18. ’pt: himaye edilmis, korunmus (krs. *’p’y-).

19. ”’pwy’ (rwe): ayin onuncu giinii

20. *’s-: almak

2

1. 7t bkz. ’sty.

22. ’w’zypt: su birikintisinin bagi, golet yiizeyinin basi

23. ”’wr’ok: yol arkadasi, seyahat arkadasi, yoldas

24. >>wzn’k: ayni, o6rnek (belge)

25.”’ye:  herhangi bir sey, baz1 seyler; hicbir sey, higbir

(devaminda olumsuzluk ile kullanilir.)

26. >’yoc: herhangi bir sey

27. >’ykwn: sonsuza dek, sonsuza kadar
28. ’ym: bir halk veya bolge ad1 (?)

29. *’ys-: gelmek, varmak, ulasmak

30. ’ysnyk: A-191I 1.

3

1. ”’ytk: alinmis (mal, sey) (krs. ’s-).
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32. ”’z’n-: bilmek, haber almak, 6grenmek (?)

33. ’zt’k:, 0zgiir, asil

34. >’ztch: 6zgiir kadin, asil kadin

35. ’ztK’r: asilzade, soylu

36. >’zwn: evlat, nesil, soy

37.°Br’ b-3,2

38. ’prtr: bundan sonra, daha sonra

39. ’Bs’ynt: yirtik, yirtilmis

40. ’Bs’m-: gondermek, yollamak

41. ’Bs’wp’kh, *Bswp’kh: bir siisleme tiirii (?)

42. °Bt: yedi

43. ’Btm!: ilk, birinci

44. ’Btm?: yedinci (?)

45.’ptm’wt’k: Fatmautlu (*’Bftm’wt kelimesinden yapilmis bir
sifat - koy ad1)

46. *pz’ywk: bedbaht, zavalli, sefil (krs. Bz’ ywty’kh).

47. ’Bzynch: disi keci

48. ’cw bkz. cw.

49.°6p’nk bkz. 6p’nk.

50. >oPz bkz. 6pz.

51. ’0h: en yiiksek, biiytik, ulu

52. ’0krw: her zaman, daima

53. ’drymbh: yalan, yalancilik, (kosullara) uymama

54. ’dry: li¢

55.°0w, ’owy: iki

56.%y: 3. tekil kisi, simdiki zaman mastar/yiiklem baglayicisini
ifade eder. Sadece tarih belirtildiginde kullanilir (krs. belirlilik
artikeli "yw, yw).

57.°yr’n:, agir, zor, zor erisilir (?)

58. ’yr’m’wk: saygi, ihtiram, hiirmet

59. ’yryw: cisim, madde, esas, ruh, ¢ehre (doniisliiliik zamiri i¢in
de kullanilir.)

60. *ysyknoh, >ysyknoh: Hsikand (bir koy adi)

61. ys’wnh, *ys’wn’h: hiikiimdarlik, saltanat

62. >y$’y’’9: hiikiimdarlar

63. *yspeyk: gece (sifat olarak), karanlik (bir tag ad1?)

64. >ysph: gece



Mug Dagi’ndan Sogdca Belgeler II 263

65. >yswmyec: yilin on ikinci ay1

66. >yswry rwe: ayin dordiincii giinii

67. >ysywn: yas tutma, agit yakma

68. *yw: bkz. yw

69. >ywn’’n’k: suclu, alcak (?)

70. >yws’nty’kh: memnuniyet, hosnutluk, seving (krs. yws’ ntyh).
71. >ywsw bkz. wywsw.

72. ’kory bkz. kory.

73. ’kw bkz. kw.

74. ’ky bkz. ky.

75.’LKSNT: bu (?) yil

76. ’m: bu

77.°’m’yd, >’myd, m’yd, myd: bu

78. >msy’tr, msy’ttr: en biiyiik, cok biiyiik, en iyi
79. *nPys-: bolmek, taksim etmek, ayirmak

80. *nPyt: hislerini gizli tutan, gizli (?)

81. ’nc’y-: durmak, duraklamak, dinmek, bitmek

82. ’nyrs-: tabi kilmak, emri altina almak, fethetmek
83. ’nywn-: degmek, temas etmek; endiselendirmek (?)
84. ’nywncyo: ayni sekilde

85. nywt: siire, miiddet, zaman

86. ’nsp’nh: telafi, tazminat, yiikiimliiliik

87. ’ng’kh (?): bir koy ad1

88. ’nt bkz. ’sty.

89. ’nt’yws’k: bakma, ilgilenme, ¢abalama

90. ’ntwyc: endise, kaygi, iizlintii

91. ’ntwycn’k: lizgiin, endiseli

92. ’ntwys: ¢aba, ugras, arayis

93. ’nw’st: toplanmis, bir araya gelmis

94. >nwth: kale, dayanak, destek, yardim

95. ’ny: diger, baska

96. *ny’z’nk: aksi takdirde, baska tiirlii

97. >nyw’k: degiskenlik, kararsizlik (?)

98. ’nz’kh: bir yer, yore ad1

99. ’nz’n-: 1) tanimak, beyan etmek 2) bildirmek
100. °P: ve, yine

101. >pd’ty: yasayi ihlal etme, keyfi muamelede bulunma
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102. ’py’ns-, py’ns-: yer degistirmek, baska yere gecmek,
cekilmek, gerilemek

103. ’pyyz-: gizlemek, gézden kaybolmak

104. ’prtk: minnettar, bor¢lu

105. ’psm’k: bezenmis, siislenmis

106. ’ps’ro: yeni yilin kutlamasi (?)

107. ’pstnh: gecikme, erteleme

108. ’ps’rspn: Arslan’in yardimcist (krs. "rspn).

109. ’psty-: bildirmek, haber vermek

110. ’ptwyd- bkz. ptwyd-.

111. ’pw, pw: olmama, bulunmama

112. ’pw’rtk’n: bir yer ad1

113. ’pw’zy: silahsizlandirilmis (?)

114. °rd: degirmen tas1

115. ’rkh: 1) is, is yikiimliligl 2) mesgale

116. ’rkr’k: isci

117. ’rspn: Arslan (unvan)

118. ’rtyw rwe: ayim yirmi besinci glinii

119. ’rtk, ’rt’k: un

120. >rwstk: (fiziksel olarak) gii¢lii, gli¢c dolu

121. ’synt: tuhaflik, gariplik

122. ’sk: iist, tist kisim (krs. ’skys’r).

123. ’sKk’rt: kira, kira bedeli

124. ’sk’tr: daha fazla, daha ¢ok

125. ’sk’trh: Iskatar (bir kdy ad1)

126. ’>sks’k: toprak alani (?)

127. >skw-: bulunmak, kalmak

128. ’skwrnk: yuvarlak, toparlak

129. ’sky rzrh: Ski Razr (bir koy adi)

130. ’skys’r: yukari, daha (yukari), yukarida

131. ’sm’n rwe: ayin yirmi yedinci giinii

132. ’sp: at (hayvan)

133. ’sp’0: ordu

134. ’sp’ntrmt rwe: ayin besinci giinii

135. ’sp’s: 1) saygt, hiirmet 2) hizmet, hizmet etme

136. ’sp’sykh: hizmetg¢i, cariye

137. >spywd: at korumasi, at zirhi (krs. pts’d).
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138. ’sprywmyec: cicekli, cicekten yapilmig

139. ’sptk: dolu, biisbiitiin, biitliniiyle

140. >spwrn: biisbiitiin, biitlinliyle

141. >spysr: bir yer, yore adi (? krs. giiniimiizde Isfisar).

142. ’st-: mal, varlik

143. ’st’n: yer, mekan

144. *stk: haberci, el¢i (?)

145. >strwsnk: Ustrusan (krs. *stwrsnyk).

146. >stwr: koyun

147. >stwrsnyk: Ustrusanl

148. ’>sty: mastar/yiiklem baglayicisi (sadece isim ciimlelerinden
olusan 6rneklerin kullanimi verilmistir.)

149. >skwrdy: sorun, zorluk, yoksulluk, muhtaclik

150. ’sm’r-: saymak, hesaplamak

151. ’st: sekiz

152. ’sy: hatirlanan, saygi duyulan

153.°t!: +A (yon gosteren on ¢ekim edatidir, sadece mektuplarda
bir talep vurgulandigi zaman kullanilir.)

154. °t%: ve, yine

155. ’th, *tw: hakkinda, dair (6n ¢ekim edat1)

156. *tw: pekistirici gérevinde kullanilan bir edat (?)

157. >w’nkw bkz. w’nkw.

158. wd: orada

159. wy’nz: asag1 inme, gelme

160. >wyyz-: asag1 inmek, (asagiya) gelmek

161. >wyyz-, >wyzy-: asag1 indirmek, (asagiya) getirmek

162. >wyz-: asag1 inmek, (asagiya) gelmek

163. 'wnkw, 'wn’k bkz. w’nkw.

164. wrn’zn’k: hakikat, gercek

165. wrnyk’m: biirokrat, memur

166. *wsty-: yerlestirmek, koymak, tayin etmek

167. >wst-: yiiriimek, adim atmak, ilerlemek

168. >wt’k: bolge, yer, yore

169. >wts’r: boylece, ondan sonra

170. *wz’r: sik1, gergin, yogun (?)

171. wzkwk (?) A-1 R 6.

172.’yo: bu
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173. ’°YK: ne zaman, nasil

174. >ym bkz. ’sty.

175. ’yne bkz. ync.?

176. ’ys bkz. ’sty.

177. >yw: bir, tek

178. ’ywPprk b-15, 2

179. >ywsysth: Evsist (bir kdy ad1)

180. ’yzn: temsilci, yetkili

181. ’zp’k: dil, lisan

182. ’zP’r: yiyecek temini, erzak

183. ’zey’t: 1yi yasama, mutlu yasama (krs. wyzc’t).
184. >zy’m: miikkemmel bir sekilde, tamamen
185. >zy’w: zorluk, giicliik (?)

186. ’zynt, *zy’nt: sefir, ulak

187. ’zyr: yelme, zith

188. *zyw: ¢ok, fazla

189. ’zmnw: zaman, zaman aralig1

190. >zmwyty rwe: ayin yirmi sekizinci glinii
191. >zr’wokh: Zravadk (bir kdy ad1)

192. *zr’woke: Zravadkli

193. ’zrync- kurtarmak

194. >zw: ben

195. ’zw-: yasamak

196. >zw’nh: yagam, 6miir, var olus

197. ’zw’ntk, *zwntk: yasayan, canli

198. ’zw’rt-, zw’rt-: gevirmek, dondiirmek
199. ’zwnt: canl

200. B’: enklitik zamir?* 2. tekil kisi

201. P’r: yiik

202. p’rch: binek at1

203. B’rh: binek at1

204. p’zkr’m: vergi tahsildari (?)

3 S6z konusu kelime, sézliikte yneh seklinde geger (Cevirenin Notu).
4 Bu tiir zamirler kelimeye baglanilarak kullanilirlar (Cevirenin Notu).
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205. py: 1) Tann1 (?) 2) bey, beyefendi (mektuplarda kullanilan
nazik bir hitaptir ve birbiriyle ayni seviyede olan iki kisiyi de
ifade eder.)

206. Byk’nyc: yilin yedinci ay1

207. Bynpt: Vagipat, papaz, rahip

208. Pys-: vermek, dagitmak

209. Bytyk (?) B-§ R 1.

210. Bn: enklitik zamir 2. ¢ogul kisi

211. pntk: 1) kul, kole 2) hizmetkar (en yliksek makamdaki
kisilere hitap ederken mektup yazarinin kullandigi kelime)

212. pr-: 1) tasimak, gotiirmek 2) sorumlu olmak, mesul olmak

213. Br’ye: koyun postu (?)

214. pr’ys-: gondermek, yollamak

215. Pr’z-: antlasma yapmak, antlagsmaya varmak

216. Pr’z: antlagma, baris antlagsmasi, barisg

217. pry’nk: Fergana

218. pryh: (Prynh kelimesi yerine kullanilmistir?) suret, tarz, kilik
?)

219. Brk: yarin (?)

220. prmbh: iicret, para (?)

221. Prtpd: haberdar, bilgili

222. Brw’rt rwe, prwrt’ rwe: ayin on dokuzuncu giinii

223. prwrtk, prwrt’k: biikiimli, islenmemis (deri ile ilgili)

224. BRY: ogul

225. prytch: B-615

226. prz’nk: Varzli (*Prz ve Prz’n kelimelerinden yapilmig bir
stfat - bir kdy ad1)

227. ptmyBh: Fatmev (bir kdy adi)

228. pw-: olmak, bulunmak, olugsmak

229. pwoywrt’k: giizel koku veren bir tat, giizel koku sagan (bir
tiir icki)

230. pwyye: yilin dokuzuncu ay1

231. pwntyn’k: iskelet, temel, dayanak

232. pwrzw’oke, pwrzwoke: Vurzvadkl (*Bwrzw(’)dk
kelimesinden yapilmuis bir sifat- bir kdy adi)

233. Bycys’h (?) A-1 R 12.
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234. pyk: +DAn baska, baska (son ¢ekim edati, MN....Byk
kelimelerinin birlikte kullaniminda)

235. Byks’r: uzaga, disari, disariya

236. Byr-: almak, kavusmak, elde etmek

237. Byskeyk: Visakli (*Bysk kelimesinden yapilmis bir sifat - bir
koy adi)

238. Byzycyk: fakir, bedbaht, zavall

239. Bz’ywty’kh: dert, bela

240. Bzy’: zor, gli¢, zahmet, 1stirap

241. Bzyk: 1stirapl, eziyetli, dehsetli

242. ¢’B: kag, ne kadar

243. ¢’p’k, ¢’Bk: senden

244. ¢’Pr: kag, ne kadar

245. ¢’c: Cag (bir sehir ve bolge ad1)

246. ¢’cynk: Cach

247. ¢’oreyk: ist, yukari (veya bir nehir ve mintika adi)

248. ¢’ors’r: asagl, asagiya (krs. cyrs’r, cyrts’r?).

249. ¢’m’k, ¢’mk: benden

250. ¢’n’kw, ¢’nkw: ne, ne zaman

251. ¢’rs’r () B-6 II R 6.

252.¢’s’ A-9V 23.

253. e¢ynh: ipek

254. cys-: almak, tahsil etmek, ele gecirmek, elde etmek

255. eyz r’yh: bataklik (“ova kurbagasi, subasar”™).

256. ckn’c: nereden, herhangi birinden

257. cn: 1) +DAn (krs. cnn, MN) 2) ondan, onlardan (-n, zamir
ozelligini korur).

258. en’yty: asla, hicbir zaman, hi¢cbir durumda

259. enn: 1) +DAn 2) ondan

260. cntn: bdyle, oyle, oteki

261. cp’oth b -4,3.

262. cp’ys: bagbug, baskomutan

263. ¢pd’: biisbiitiin; hemen (?)

264. crm: deri, post

265. ctp’r: dort
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cw, ’ew: 1) ne, herhangi bir, hangi, nasil (soru-baglama ve

belirsizlik zamirleri) 2) nicin (?) 3) cw..cw “nasil...dyle,

ile...ile 4) eger

cym’nt: bunlarin, bunlardan

cymyd: bundan, bunun, bununla

cyn: Cinli

cyrs’r: asag1 (dogru?)

cyrts’r: asagi (dogru?)

cytyo: bundan, bunun

cywyd: bundan, bunun

60’m’k: benimle (son ¢ekim edat1 pr’yw ile birlikte kullanilir.)
0’mon’k: yaratilisin ana noktasi

0’r-: tutmak, sahip olmak

0’t: kanun, yasa

0’yh: kole kiz, cariye

op’nk, >0 ’nk: elekten gegirilmis, tane, tohum
op’t: ihtimal olarak, belki

opn’h: siiphe, kusku (?)

OPr-: vermek

opty: ikinci, 6teki

optyk: ikinci kez, yeniden

opz-, *opz-: aclik, a¢ olma

oywth: kiz evlat

okk’h: A-1 R 8.

okk’n’k (?): A-1 V6.

onn: birlikte

op’yrpt: idari islerden sorumlu kimse
or’w, z’w: rivayet, haber

ory’’wtk: Dargautlu (*dry’’wt kelimesinden yapilmis bir sifat
- bir kdy ad1)

oryh: Darg (bir koy ad1)

orym: drahma (sikke)

orwth: saglik, sthhat

orwtpt: baghekim

0s: on

ost: el

ostp’r: vazife, is

Received: 26.07.2023; Accepted: 23.12.2023; Published: 31.12.2023

https://doi.org/10.46614/ijous. 1412697



270 V. A. Livsits (Ceviren: Mahsun ATSIZ)

300. dymyd: bununla

301. oyn’rk’h (dyn’kk’h?): dinar, dinarli (Drahma)

302. dywy’kh: itaat, boyun egme, diisiincesizlik, ihtiyatsizlik

303. y’cy (?) bkz. ’sty.

304. y’y’n: kagan

305. y’ysre: Hahsarli (y’ysr kelimesinden yapilmis bir sifat - bir
koy adi)

306. y’n’kh: ev, hane

307. y’n’kw (?) b-24, 5.

308. y’s: elbise, giysi

309. y’w: inek

310. yey bkz. ’sty.

311. ymyr: emir (kisi), reis

312. yns: emniyetli, glivenlikli, giicli

313. ynsy’kh: emniyet, giivenlik

314. ynt’k: koti, fena; agir sug, cinayet

315. yntm: bugday

316. yr: esek

317. yr’y: kil, balgik, kilden yapilmais, balgiktan yapilmis

318. yr’yn-: almak, satin almak

319. yrp: birgok

320. yrp-: bilmek

321. yrt-: gitmek, ¢gikmak

322. ysykndh bkz. *ysyknoh.

323. yw-: eksik olmak, yetmemek, gerekli olmak

324. yw, >yw: belirlilik artikeli (krs. ZK).

325. yw”’-: bozmak, tahrip etmek

326. yw’kr: tliccarlar, tiiccar sinifi

327. yw’m’k: baskasi, yabanci, misafirlikte bulunan kimse

328. yw’nh: giinah, cliriim, cinayet

329. yw’r: kiz kardes

330. yw’t: iinlii, sohretli

331. yw’ty’k: zayiflik, kuvvetsizlik

332. ywpw, ywp: hiikiimdar, kagan, efendi (bir unvan olarak
kullanilir ve daha yiiksek mevkide olana nazik bir hitap ifadesi
tasir.)

333. ywok’r: kendi basina, yalniz, tek



334.
335.
336.
337.
338.
339.
340.
341.
342.
343.
344.

345.
346.
347.
348.
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350.
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358.
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360.
361.
362.
363.
364.
365.
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367.
368.
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ywn: (Dogudaki) Tiirkler

ywn’k: boyle, dyle, bu gibi

ywp: iyi, giizel

ywpt: Gopat (ekonomi yonetimi baskani?)

ywptr: daha iyi

ywr: 1) yeme, tatma 2) merak etme, endiselenme
YWrrwe: ayin on birinci glinii

ywrt: yiyecek, gida

ywrt’k: yiyecek, gida

ywryznye: yilin ikinci ay1

yws’ntyh: ifa etme, yerine getirme, tatmin etme, memnun
etme

yws rwc: ayin on dordiincii giinii

ywt’rnk: su degirmeni

ywt’w: hiikiimdar, kagan, yonetici

ywttwrstn: Huttal (bir bolge ad1)

ywty: kendi, kendisi

ywy’z-: talep etmek, istemek, aramak

ywyck: magfiret, bagislama, kurtarma, serbest birakma
ywyst: biiyiik, baskan (mevki veya unvan)

ywz-: istemek, dilemek, talep etmek

vy-: gitmek, ayrilmak (?)

vyo: bu, tam bu sekilde

Yyorp: zarar, ziyan

vypd: 1) kendi 2) herhangi bir kimseye bagli bulunan,

herhangi bir kimsenin korumasi altinda olan

vypo’w’nt: bey, beyefendi, hakim
yyrtr: sonra, (daha) sonra

vysw A-16, 5

vz’nh: sonbahar

kK’cnt b-18, 3.

k’ydy’kh: pamuk, pamuklu

k’m-: istemek, arzu etmek, dilemek
k’m’k: isteyen, talep eden, dileyen
K’ryk’r: calisan, is¢i, siradan insanlar
K’twryk A-5, 25.

kpn: birkag, biraz, kiiciik
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369. kpn’kk: birkag, sayica az (krs. knp).

370. kPs: potin, nalin

371. ko: eger

372. kd’c: higbir zaman (devaminda olumsuzluk ile kullanilir.)

373. kory, ’kory: simdi, bugiin

374. knc’k: kizlar, kiz gocugu, hizmetgi

375. knd: Kand (bir sehir adi)

376. knp: sikint1, eksiklik, yokluk

377. knpy’kh: yetersizlik, azlik, ihtiyag

378. kpe: Kafc (bir hacim 06l¢iisii)

379. kpe’kk: Kafcak (bir hacim 6l¢iisii)

380. kr-: yapmak, ¢ikarmak

381. kr’n: temiz, saf, katisiksiz

382. krph: (dini) tesis etme, emir, talimatname

383. krts’r: nereye

384. krwte: Krutlu (krwt kelimesinden yapilmis bir sifat - bir koy
adi)

385. kstr: daha kiiclik, menfur, igreng

386. kt: (baglag) 1) ne 2) i¢in, diye

387. kt’r: veya, ya da

388. kty’Bs’yws: kdy muhtari

389. kw, ’kw: +A, i¢inde, +DA (6nek)

390. kw: ne, hangi, hangisi (yer ile ilgili)

391. kwe’nth: Kucin (?)

392. kwrd|’k]: koruyucu gomlek

393. kwrdnc: koruyucu bir gémlege bagli olan (?)

394. kws’nyk: Kusanli, Kusan’da ikamet eden kimse

395. kwstwtk: Kustutlu (kwstwt kelimesinden yapilmis bir sifat -
bir yer ad1)

396. ky: kim, herhangi bir (soru-baglama zamiridir, ¢ogunlukla ZY
ile birlestirilerek kullanilir.)

397. kyr’n: taraf, yon

398. kywyad: belirtilen zamana kadar, +A kadar

399. KZNH: 1) boyle, dyle, iste; 2) bu kadar, o kadar

400. ILPW: bin (say1)

401. L’: inkar etme, reddetme (krs. n’).

402. m’y: 1) ay (Diinya’nin uydusu) 2) ay (zaman)
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403. m’yw, m’y: biz

404. m’n: distince, fikir; akil

405. m’t- bkz. wm’t-

406. m’y: boyle, oyle, soyle (m’yd kelimesi yerine kullanilmistir?)

407. m’yo: boyle, dyle, soyle

408. moh: burada

409. momh: Madm (bir kdy ad1)

410. méw: sarap, mey

411. moy: burada, burasi

412. moycyk: buradaki, burali

413. moyo: bulundugum (yer); buraya, bulundugum (yere)

414. myd’k: meyve(ler)

415. mywn: 1) biitiin, tim 2) ayni, esit, 6zdes

416. mywpt: Magupat, baspapaz

417. MLK’: sah, hiikiimdar

418. MN: 1) +DAn (bir sey),+DAn 2) onlardan (krs. cn, cnn).

419. mn: enklitik zamir 1. ¢gogul kisi

420. mn’: benim; bana

421. mnt: simdi, heniiz; dek, -dIgl siirece

422. mnt’ywzk: kaygisiz, tasasiz

423. mntyrf’ky’kh: anlamama, aptallik

424. mntyws’nty’kh: memnunsuzluk, memnuniyetsizlik

425. MR’Y: hiikiimdar

426. mrd: buraya (bana, benim igin, benimle)

427. mrop’r: burada

428. mry: ¢ayir, mera, Letovka (bir koy ad1)

429. mrtymk: insan, insanoglu

430. mrts’r: 1) benim oldugum yere 2) (bulundugum) yerde,
burada

431. mrty’k, mrtsy’k: iyi durumda, iyi korunmus (?)

432. mrtgk: Martsh (*mrts kelimesinden yapilmis bir sifat - bir
koy ad1?)

433. mrtgktc: Martuskath (*mrtskt kelimesinden yapilmis bir sifat
- bir kdy ad1)

434. mrty: insan, insanoglu

435. ms: dA, dahi, ve

436. mspwyyec: yilin onuncu ay1
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V. A. Livsits (Ceviren: Mahsun ATSIZ)

msy’ttr bkz. 'msy’tr.

mwrt’k: 0lii, ceset, cenaze

mwrt’t rwe: yedinci giiniin adi

my: enklitik zamir 1. tekil kisi

myd': bu bkz. 'm’yd, *my3.

myd?: giin, giindiiz

myor: baski, miihiir

myn-': bulunmak, ikamet etmek

myn-2: diisiinmek, zannetmek, sanmak

myn: diisiince, fikir

myr-: 6lmek, can vermek

mz’yyyntye: yilin altinc1 ay1 (krs. RBkyntyc).
n: enklitik zamir 1. c¢ogul kisi (rtn, ZYn kelimeleriyle

birleserek Dativus ethicus® olarak kullanilir.)

n’: inkar etme, reddetme

n’P: halk, millet, insan, topluluk

n’krtynch: giimus

n’m: ad, nam

n’m-: denilmek, adlandirilmak

n’m’k, n’mk: 1) yazi, mektup 2) belge, senet
n’wy $’w’nc (bkz. $’w’nc).

n’y-: alinan, alinmis

n’y: bak!, iste! (edat)

n’zt(y)yr’yw, n’zt(y)yryw: yardimei (unvan)
nf’nt, npnt: yakin, beraber, yakininda (son ¢ekim edat1)
ny’ws-, nyws-: dinlemek

nyrn’ rwe: ayi otuzuncu gini

nysyr: dag tekesi

nysyr’k: dag tekesinin (derisi, postu)

nywon: elbise, giysi

nyws- bkz. ny’ws-.

nywy b-19, 6.

nm-: razi1 olmak, kabul etmek

nm’cyw: saygl, hiirmet

3 Datifte belirtilen zamirin yoneldigi ve ilgi duydugu durumu ifade eden bir terimdir
(Cevirenin Notu).
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470. np’k: rehin olan kimse, borcunun esiri olan kimse

471. np’ys-: yazmak

472. nst’y-, nsty-: bildirmek, géstermek, emretmek

473. nw: dokuz

474. nw’y: yeni

475. nwKkr: iste, demek ki, o zaman

476. nwr: simdi, bugiin

477. nwg’k: oliimsiiz, talihli

478. nwykte: Navekatli (nwykt kelimesinden yapilmis bir sifat -
bir sehir ad1)

479. ny’s-: almak

480. ny’wd: uygun sekilde, uygun olarak

481. nyy: dikkatle, itinayla; bastanbasa, ayrintili olarak

482. nym: yarim, yar1

483. nym’k: yarim, yar1

484. nymyd: 6gle vakti

485. nysn’nc: yilin ii¢lincii ay1

486. nyst: hayir, degil, mevcut degil (’sty kelimesinin olumsuz/zit
sekli)

487. nys: iste, Oyle

488. nytkwe b-16, 5.

489. nytyd: bunda

490. nyw’nkysch b-3, 2.

491. nyz-, nz-: gitmek, disar1 ¢itkmak

492. p’d: bina, yapi, kurulus

493. p’60: ok

494. p’ys’y: (Budist) kesis

495. p’ywt’k: Pahutlu (*p’ywt kelimesinden yapilmis bir sifat - bir
kdy adi)

496. p’r: oteye, karstya (son ¢ekim edati)

497. p’rs’r: son zamanlarda, gegenlerde, yakin zamanda (?)

498. p’rsyk: Persli, Pers

499. p’rtnc: Partanli (*p’rtn kelimesinden yapilmis bir sifat - bir
yer ad1)

500. p’rwty: ama, ise, dA (krs. p’tZY).

501. p’rZY: ise, dA; ama, fakat (reddedilen bir durumdan sonra),
zira, ¢linkii
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502. p’teyny: cevap, karsilik, cevap mektubu

503. p’tys’wnh: tam tesekkiillii

504. p’tyw’nk: cellat, zalim

505. p’y-: *1) korumak, himaye etmek, birini gézlemek 2) gdrmek,
fark etmek, diisiinceye dalmak, diisiinmek

506. pey’z-1: vaat etmek, taahhiit etmek, mecbur tutmak

507. pey’z-2: almak

508. peyrp-: kabul etmek, almak

509. peyw’y: alikoymak, engel olmak, mani olmak

510. pcywkh: hakaret etme, incitme, miinakasa etme, agiz kavgasi

511. peywny-:  kirilmak, incinmek, rezil riisva edilmek,
asagilanmak

512. pekwyr-: korkmak, iirkmek

513. pckwyr’k: korkmus, endiselenmis

514. pewz-: rastlamak, tesadiif etmek, almak

515. po: aile, kabile, uruk, soy

516. popr: riitbe, unvan, derece

517. pokh: kanun, yasa, adet

518. ponh: hacim 0l¢iisii

519. py’ns- bkz. 'py’ns-.

520. pystyw B-9 V 2.

521. pystk: -t b-13, 4.

522. pnc!: bes

523. pnc?: Pang (Penjikent)

524. pncykndc: Penjikentli

525. pnt: yakin, yakinda

526. pny: bakir para

527. pr, prw: +A, +DA, iistiine, iizerine, boyunca, gore, +DAn, ile,
uygun olarak, sifatiyla, olarak, nispeten, hakkinda (6n ¢ekim
edati, nadiren son ¢ekim edat1)

528. pr’’sy-, pr’sy-, prysy-, pr’’s-, pr’’ys- pr’ys-, prys-:
serpmek, dokmek, gondermek (krs. Pr’ys- kokiiniin bir
varyant1?)

529. pr’p’k: senin i¢in, sende, senin lizerine

530. pr’mydnc: Prametanli (pr’mydn kelimesinden yapilmis bir
sifat - bir kdy ad1)

531. pr’sroyk: bir yillik, bir senelik
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532. pr’w: o zaman, o sirada, sonra

533. pr’ye-, pryc-: birakmak

534. pr’yo-: satmak

535. prlyk: artik, kalinti

536. pr’ymyd, prym’yd, prymyd: bunda, bununla, buna gore

537. pr’ynk: desenli tek renkli ipekli kumas; hanim, bayan

538. pr’yp-: almak, tahsil etmek, ele gecirmek, elde etmek

539. pr’ys-, prys- bkz. pr’’sy-.

540. pr’yw: birlikte, yaninda (son ¢ekim edati)

541. pr’yz-: kagmak, sivismak, saklanmak

542. prp’yr-: agiklamak, anlatmak

543. prpyr: ikna etme, inandirma, anlagsma

544. pror-: 6zenmek, gayret etmek, ¢alismak (?)

545. proyzp’n: park/yesil alan sorumlusu, tabiat koruma alani

546. pry’nlh]: isaret, baski, miihiir (krs. pryn’).

547. prym’ny: Brahmani

548. pryn’: isaret, belirti

549. pryrc: Pargarli, Pargarca (krs. pryrh).

550. pryrh: Pargar (bir bolge ad1)

551. prm: 1) +DAn, +A kadar, kadar (son ¢ekim edat1) 2) simdiye
kadar, simdiye dek, halen, simdi, bugiin

552. prm’n: siirekli olarak evde yasayan kimse

553. prm’nd’r: Framandar (ekonomiyi yoneten kimse)

554. prm’nh: ferman, emir

555. prm’(y)-: diisiinmek, diisiinceye dalmak (?)

556. prm’y-: emretmek, buyurmak

557. prn: 1) san 2) sanh

558. prsty-: gondermek, yollamak

559. prsyo-: oturmak, yerlesmek

560. prtr: 1) daha once, daha evvel 2) yeniden 3) iistiin, yliksek,
ylice, miilkemmel; 4) iyi, sag salim (?)

561. prtry’kh: esenlik, selamet

562. prw: zavalli (?)

563. prw’nk kr’k: ferman ve belge hazirlayan kimse

564. prwrt’ rwc bkz. Brw’rt rwe.

565. prwrt’k bkz. Brwrtk.

566. prwyo-: parasini 6detmek, talep etmek
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567. pry: sevgili, sevilen

568. pryc- bkz. pr’yc-.

569. prym’yd, prymyo bkz. pr’ymyd.

570. prys-: varmak, yetismek, gelmek

571. prysy-, prys- bkz. pr’’sy-.

572. pryt: mektup (?)

573. pryt’th: sevgi, ask, sevda

574. prytyo: iizerinde, iistiinde

575. prywr: duvar, parmaklik (gegis?)

576. prywyo: bunda, bu sekilde, bununla iligkili, buna gore

577. przr: olaganiistii bigimde, ¢ok

578. ps’r (2) A-9 V 3.

579. pt’yc: Oniinde, karsisinda

580. ptpys-: vermek, teslim etmek, iade etmek

581. ptPy: saygi, ihtiram, merhamet

582. pteys-: almak

583. pty’m: sifahi/s6zli mesaj

584. ptywk’yk: kiikiirt i¢inde kizgin hale getirme (?)

585. ptyws-: dinlemek, isitmek

586. ptr’m-: teskin etmek, yatistirmak

587. pts’o: zirh (koruyucu)

588. pts’r: sonra, gelecekte, daha sonra

589. ptsytyk: islenmis, hazirlanmis

590. ptsyw: cevap, karsilik; haklilig1 gosteren belge

591. ptsynch: onaylanmis, garanti altina alinmis, tedaviilde olma
(madeni para ile ilgili)

592. ptsynt-: raz1 olmak, tasvip etmek, memnun kalmak

593. pts’knp: ¢at1, dam, ¢at1 taban

594. ptskw’nh: muamele, (saygili) davranig, mesaj, mektup

595. ptskwy-: muamele etmek, (saygili) davranmak, agiklamak,
anlatmak

596. ptsrk’rk b-17, 4.

597. ptstyt’k: istinat edilmis, u¢ uca birlestirilmis (ok ile ilgili)

598. ptwr’k: karsilik, ceza (?)

599. ptwy’nc: etrafi ¢itle/duvarla ¢evrilmis (?)

600. ptwyod-, *ptwyd-: sunmak, takdim etmek, vermek

601. ptym-: sona erdirmek, bitirmek (?)
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ptz’n-: 6grenmek, bilmek, haberdar etmek

ptz’nkh: haber verme, haberdar etme, bildirme

pw bkz. pw.

pW ’pzrn: lizlintlisiiz, sakin, dingin

pwy’r: 1) Buharali, Buhara sakinleri 2) Buhara drahmasi
pwys: kazan, su 1siticisi

pw yw’nyck: yeteri miktarda; gereksiz, lizumsuz

pw vyorpk: zarar gdrmemis; mesut, mutlu

.pwm’n (?) B-6 1 4.

. pwstty: islenmemis, ham

. pwst: cilt, deri, post

. pwstk: 1) cilt, deri, post 2) mektup, bitik 3) belge, belge
niishasi

. pwstkr’ynk: sepici, debbag (?)

. pwtkK’yst (?) B-18, 4.

. py”’n’kh: diin

. pyo’r: +DAn dolayi, ¢iinkii, yliziinden, ugruna, nispeten,
hakkinda (son ¢ekim edati)

. pyomz: bir urgan tiirii

. pyr: inang, mukaddesat

. pyrnmstr: daha once, evvelce (yalniz basma ve son ¢ekim
edat1 olarak kullaniminda)

pys-: gondermek, yollamak

pysywoh: bir yer, yore adi

pysn’m’k: takma ad, ikinci ad

pysn’myk: kopya

pyst: sonra, ondan sonra

pystrw: sonra, daha sonra

pyttm’n: Buttaman (bir alan, bolge adi)

r’p: hastalik, illet

r’9: yol, yolculuk

r’vh bkz. cyz r’yh.

r’m rwe: ayin yirmi birinci giinii

r’msh: bir yer, bolge ad1

r’zh (?) B-7V 13.

RB: biiyiik, iri, yiice

RBKk: biiytik, iri, yiice

Received: 26.07.2023; Accepted: 23.12.2023; Published: 31.12.2023

https://doi.org/10.46614/ijous. 1412697



280

636.
637.
638.
639.
640.
641.
642.
643.
644.
645.
646.
647.
648.
649.

650.
651.
652.
653.
654.
6535.
656.
657.
658.
659.
660.
661.
662.
663.
664.
6635.
666.
667.
668.
669.
670.
671.

V. A. Livsits (Ceviren: Mahsun ATSIZ)

RBK’ prn: muhtesem, gérkemli

RBkyntyc: yilin altinci ay1

RBprn: muhtesem, gérkemli

ryn-: cesaret etmek, ciiret etmek

ryzyn’k: kalin yiinlii, kaba ytinli

rm: ile, birlikte (6n ¢ekim edati)

rm’nykh A-1 R 9.

rmn: toplu olarak

rnkerm: renkli cilt/deri

rsth: dogru olma, dogruluk, gergeklik, (kosula) riayet etme
rwyn: yag

rty, rt-: ve (baglag)

rwpsy’kh: tilki (postu)

rwstyk: Rustlu (*rwst kelimesinden yapilmis bir sifat - bir yer

adi)

rwtc’k (?) A-6, 5.

ryph bkz. ryph.

rync’kk: kiigtik, ufak

ryph, ryph: bozma, berbat etme, sakatlama
RYPW: on bin

ryt’stryw: sonra, daha sonra

ryth: yiiz, ¢cehre

rytry’: dert, bela

ryz-: begenmek, istemek, hosuna gitmek, arzu etmek, sevmek
ryz: istek, arzu, irade

s’c-: zorunlu olmak, gerekli olmak

s’yr: eyer, palan, semer

s’k: harac (?)

s’n’n Nov. 4 R 13.

s’r: son ¢ekim edati, yon gosteren bir kelime
s’t: biitiin, tiim, bir biitiin olarak, tam olarak
syty: gecmis (sadece giinleri ifade eder.)
sywoy’nk: Sogdlu

sywoyk: Sogdlu

sm’rkndc: Semerkanth

sn’’th b-19, 5.

spt’k A-1 R 12.
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spy-: bir kenara atmak, reddetmek, geri ¢cevirmek

sr: bas, kafa

sr’kh: migfer, baslik

sr’mn: (Budist) rahip

sro: yil, sene

swyo’k: Sogdlu

swyr: eyer, palan, semer

swzwn Nov. 3 R 7.

sy-: goriinmek, benzemek, gibi gelmek, gibi gériinmek
syn-: kaldirmak, yukar1 gotiirmek

syt: dalgalanma, calkanti, korku, dehset

s’myh (?) B-10 R 8.

s’sy () A9V 5.

s’w’nc: ilerleyen, beliren (n’wy $’w’nc m’y “yeni ay”’?)
s’wkth: Savkat (bir sehir ad1)

s’ykn!: saray

s’ykn?: bagbug, yiiksek kumandan, subay

sc: ondan/onlardan

sm’rk: sayi, adet

sn: enklitik zamir 3. cogul kisi

sn’k: kiiciik, ufak, kisa

SNT: yil, sene

sp’ncy’wh: (hayvan) otlatma

sp’nk: coban (?)

sw: enklitik zamir 3. tekil kisi (akkusativ/belirtme durumu)
sw-: gitmek, gelmek, ayrilmak

sw’m’ntk: ilerleyen, devam eden

sy: enklitik zamir 3. tekil kisi

syo: ac, acikmis

syrl: iyi, giizel

syrZ: ¢ok, pek

syr’’styh: iyi olus, selamet, esenlik

syr’k, syr’kk: iyi, giizel, mesut, mutlu, sag salim
syrywzk: arkadas, dost

syrn’m: methiye, 0vme, takdir etme

syrpoy: saglam ayakli, saglam, dayanakli (at ile ilgili)
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708. t’B’k, t’Bk: seni, senin, sana (6n ¢ekim edat1 kw ve son ¢ekim
edati s’r ile)

709. m’k: bana (6n ¢ekim edat1 kw ve son ¢ekim edati ile s’r)

710. ’p-: mithiirlemek

711. Crpnt: Tarband (bir sehir ve bolge)

712. £zyk: Arap

713. £zyk’nk: Arapga

714. tp’k A-1 R 11

715. tptch: miihiir (?)

716. tdwn, to’wn: Tudun (unvan)

717. tdy: orada, bulundugun yerde

718. tdyo: orada, bulundugun yerde; bulundugun yere

719. tymy: akraba, hisim

720. tyw: sen

721. tkws-: bir kimseye goz kulak olmak, merak etmek, diistinmek,
endise etmek

722. tn: enklitik zamir 2. ¢cogul kisi

723. trd: bulundugun yere, bulundugun yerde

724. try’n: Tarhan (unvan)

725. trts’r: bulundugun yere, sana

726. tw’: senin i¢in, sana

727. tw’K: senin (?)

728. twy!: 6deme, satin alma

729. twy?: gabuk, siiratli, hizl

730. twttk: Tutuk (unvan)

731. twtyskt: bir yer, yore ad1 (?)

732. twy’z-: 6demek, tediye etmek

733. ty: enklitik zamir 2. tekil kisi

734. tyd: bu

735. tym: daha, da, heniiz

736. w’B-: konugmak, bahsetmek

737. w’e-: gondermek, yollamak; bir yere girilmesine miisaade
etmek, ¢oziilmek, halledilmek

738. w’yrs: 1) haber, havadis, isitme 2)  ¢ekisme, ihtilaf,
anlasmazlik, bela, felaket

739. w’ys: kelime, s6z

740. w>ywn: bdyle, dyle, bu gibi, benzeri
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w’ ywpt: ¢cok iyi (krs. ywp).

w’n’kw, >wn’kw, w’nk(w): bdyle, oyle, oteki, boylece
w’prm: halen, simdi, bugiin

w’rpn’k: gogiislik

w’ry, w’ry’k: seckin, secilmis

wpyw: ayni zamanda, bu sirada, ayrica

wokrn’k: evlilik s6zlesmesi

wowh: zevce, es, hanim

woOyo: oraya

wy’Bty’kh: inat etme, keyfince davranma, kendi bildigini

okuma

wy’sty’kh b-19, 6.

wys-: sevinmek, hosnut olmak

WYWsSW, *ywsw: alt1

wywy’nk A-5, 11; b-4, 2, 4(bis)

wm’t-, m’t-: gegmis zaman, degisken kok®, mastar/yiiklem

baglayicisini ifade eder.

wn-: yapmak, etmek

wn”’k: kacirilmas, esir kole (?)
wrd’kkt: bir kdy adi (?)

wrt: para cezasl, ceza

ws”’k stn’k: bir koy adi (?)

wy’k: yer, mahal

wyo: oteki

wyop’t: bu kez, o zaman, o sirada
wyopt: ariktan sorumlu kisi
wyn-: gormek

wyn’neyk: goriiliir, goriilebilir, goriis alani i¢inde
wyr: koca, es

wysp: biitlin, tiim, hepsi
wyspn’c: tamamen hepsi

wyt: ip, urgan

wyt’k: ip, urgan

wytr-: gitmek, ¢cikmak, ayrilmak
wytwr: +A kadar, -dIgI siirece

6 S6z konusu fiilin birden fazla kok sekli oldugunu ifade eder (Cevirenin Notu).
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774. wyze: durdurma, durma (?)

775. wyze’t: iyi bir yasama sahip olma, refah i¢inde yasama (krs.
‘zey'’'t).

776. y’’t: sag salim

777. y’r: kavgali olma, kavga, doviis

778. y’t bkz. ’sty.

779. yys-: alismak, 6grenmek, adet edinmek

780. yywth: yakut

781. yk’n: yikilma, nizamsizlik, intizamsizlik

782. ynch, ’ynch: kadin

783. yt-: ¢ikmak, gitmek, ylirimek

784. yttkw: koprii

785. yttynh B-7 V 1.

786. yw: arpa

787. yw’r: 1) sart, kosul 2) yalniz, ancak, fakat

788. ywn: hemen, derhal

789. ywn’kw: boyle, dyle

790. ywnyo: hemen, derhal

791. yze’t: A-9 R 13 (krs.’zcy’t, wyzc’t?).

792. zmn’k: hak edilmis iicret, maas

793. 2’tk: ogul

794. 2w bkz. or’w.

795. z’wr: kuvvet, giig, ordu, kuvvetlendirme, yardim

796. z’wreyk: adaletsizlik, haksizlik

797. 2’yh: diinya, arz, bdlge, yer

798. ZK, ZKh, ZKw, ZKn: belirlilik artikeli

799. ZNH: belirlilik artikeli

800. znkpd’y: ayaklari hizli hareket eden kimse, piyade, hafif
silahl1 asker (?)

801. znpw: arik

802. zr’'wokh bkz.’zr’wokh.

803. zr’wnp’t: Zrunblu, *Zr’wnp koOy sakinleri (*zr’wnp’k
kelimesinin ¢cogulu)

804. zrywn’k: yesil

805. zw’rt- bkz. zw’rt-.

806. zwtpt: bas saki

807. ZY: ve, fakat (edat)
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808. zymtc, zymtyc: yilin on birinci ay1

809. zyn-: ele gecirmek, zorla almak

810. zynPr’nch: gozetim altinda bulunan kisi, korunan kisi
811. zywr: siis, bezek
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